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Codex Historicus and everyday reality of the mission in Chesterfield Inlet (Igluligaarjuk)
in Arctic Canada, 1912-1917

Wsrod zrodet do poznania historii misji na szczegdlna uwage zashuguja kro-
niki stacji misyjnych. W praktyce sigga si¢ do nich rzadko, gdyz w poréwnaniu
z listami misjonarzy sgq zwykle ubozsze w barwne relacje i opowiesci. O ich
szczegoblnej wartosci stanowi jednak fakt, iz nie byty sporzadzane z mysla o kon-
kretnym adresacie. Jak wiadomo, najciekawsze listy i relacje z misji publikowa-
no masowo juz w XVII w., a szczegdlnie popularne staty si¢ dwa stulecia poz-
niej, dzigki zbiorom w rodzaju Lettres curieuses et édifiantes 1 itp. Sa dzigki temu
fatwo dostgpne jako zrdédio historyczne, a jednocze$nie w swej formie pozostaja
bliskie dzietu literackiemu. Autorzy relacjonowali wydarzenia, ale i tworzyli su-
biektywne ,,obrazy” ludno$ci rodzimej, podroznikow, samych siebie. Korzysta-
jac z listow trzeba nieustannie rozeznawac, co nalezy do historii, a co do literatu-
ry, oddziela¢ rzeczywisto$§¢ misji od majacego budzi¢ entuzjazm czytelnikéw
wyobrazenia o niej!. Podobne zastrzezenia o wiele rzadziej mozna kierowaé¢ pod
adresem kronik, przeznaczonych ,,do uzytku wewngtrznego” misyjnych zgroma-
dzen zakonnych.

W niniejszym artykule przedmiotem rozwazan bedzie historia pierwszych
pieciu lat misji w Chesterfield Inlet (w jezyku inuktitut/eskimoskim: Igluligaar-

! Zwykle obraz ludno$ci rodzimej tworzony przez misjonarzy w listach oceniato si¢ krytycz-
nie. W ostatnim czasie podkresla sig, ze podobne zastrzezenia budzi tworzenie obrazu misjonarzy,
jako etnocentrycznych kolonizatoréw, na podstawie ich wiasnych listow, pisanych dla europejskich
czytelnikow. Wydaje si¢, ze wzajemne codzienne relacje byty o wiele blizsze i zyczliwe, niz na to
wskazuje retoryka listow. Por. P. Zajac, Historiography as Witness to the Unconscious Value-Con-
flict In the Mind of the Observer-Writer, w: Canadian Ghosts Hopes and Values. Rémanences
espérances et valeurs canadiennes, M. Abramowicz, J. Durczak (red.), Lublin 2008, s. 49-61.
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Juk), w centralnej Arktyce kanadyjskiej, tak jak ja zapisano na kartach ,,kodeksu
historycznego™. Zawarte w nim lakoniczne notatki nie moga oczywiscie wystar-
czy¢ do pelnego opisu dziejow misji. Pozwalaja jednak na dos¢ kompletne ujg-
cie tego, co zwyklo nazywac si¢ ,,zyciem codziennym’ misjonarzy, w okresie od
utworzenia placéwki w 1912 r. do pierwszych nawrdcen Inuitow, zanotowanych
na przetomie 1916 1 1917 .3

1. TEKST I JEGO AUTORZY

Opis wymienionych lat 1912-1917 jest jedynie pierwsza czgscia znacznie
szerszego tekstu, a wlasciwie systematycznego zbioru zapiskow, kontynuowane-
go po dzi$ dzien. Aby podkresli¢ jego znaczenie, warto wskaza¢ na caly szereg
autoréw, ktorzy pracowali nad kronika misji przez pierwsze pigcdziesiat lat,
a wigc w okresie, ktory szczegdlnie naznaczyt swoja osobowoscia o. Arsene Tu-
rquetil OMI (1876-1955), budowniczy placéwki w Chesterfield i do 1942 r. prze-
tozony wszystkich katolickich misjonarzy w regionie Zatoki Hudsona. Lata 1912-
1952 opisano w trzech tomach kroniki. Najwazniejszy tom zawiera opis okresu
fundacji placowki, jej umocnienia i niezwyklego rozkwitu, od 1912 do 1945 r.
Pozostate dwie ksiggi poswigcone sg krétszym odcinkom czasu, do 1945 do 1949
r. oraz od 1949 do 1952 r. Nad redakcja tekstu pracowato facznie 11 misjonarzy,
poczawszy od inspiratora i zatozyciela misji, o. Turquetila. 15 lipca 1925 r. zo-
stal on mianowany prefektem apostolskim Zatoki Hudsona, a 15 grudnia 1931 r.
wikariuszem apostolskim. T¢ postuge petnit do 1942 r. Po trzydziestu latach pra-
cy w Arktyce kanadyjskiej przeszedt na emeryture i zamieszkatl w oblackim se-

2 Manuskrypt kroniki przechowywany jest w Archiwum Deschdtelets w Ottawie. W 2003 r.
pod kierunkiem dyrektora archiwum, o. André Dubois OMI dokonano digitalizacji tego cennego
dokumentu. Ok. 25 razy nawiazuje do niego Frédéric Laugrand w swojej pracy Mourir et renaitre.
La réception du christianisme par les Inuit de I’Arctique de I’Est canadien, Québec 2002. Cho¢
tego nie zaznacza, za narracja kroniki wybidrczo podaza tez Ch. Choque w biografii o. Arséne
Turquetila, Ataatatsiaraluk, w rozdziale poswigconym misji w Chesterfield Inlet. Niniejsza praca
ma na celu podsumowanie zapiskow kroniki misyjnej w stopniu wigkszym, niz mogli to uczynic¢
wspomniani autorzy, nawigzujacy do tekstu jedynie fragmentarycznie.

3 Istnieja liczne ,,oficjalne” raporty z tego okresu, publikowane w poczytnym periodyku mi-
syjnym oblatéw: A. Turquetil, A. Le Blanc, Lettre a Mgr Dontewill, Supérieur Général, ,,Missions
de la Congrégations des Oblats de Marie Immaculée” [dalej: ,,Missions”] 51 (1913), s. 323-328;
A. Turquetil, Journal de voyage de Montréal a Notre-Dame de la Délivrade, ,Missions” 51 (1913),
s. 333-347; A. Turquetil, Rapport du Rapport du R.P. Arséene Turquetil O.M.1., Chesterfield Inlet,
Canada, 27 juin 1914, ,Missions” 52 (1914), s. 419-432; A. Turquetil, Mission des Esquimaux.
Rapport du R.P. Turquetil, ler février 1914, ,,Missions” 52 (1914), s. 316-330; A. Turquetil, Pioget
P, Vicariat du Keewatin, Mission des Esquimaux, ,Missions” 53 (1919), s. 60-62 ; A. Turquetil,
Mission Esquimaude de Chesterfield Inlet, Canada, ,Missions” 54 (1920), s. 321-342.
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minarium duchownym w Waszyngtonie*. Prawdopodobnie juz w 1921 r. obo-
wiazki kronikarza w Chesterfield Inlet przejat dopiero co przybyly kolejny czto-
nek wspolnoty, Lionel Ducharme OMI (1897-1979). Zostal on wyswigcony na
kaptana w Chesterfield Inlet w 1923 r., przez bpa Owidiusza Charlebois OMI,
wikariusza apostolskiego Keewatin. Takze o. Ducharme zastuzyt si¢ jako dtugo-
letni misjonarz Inuitdw oraz thumacz na jezyk inuktitut®.

Wsrod pozostatych kronikarzy pojawia si¢ dwoch przysztych biskupow:
0. Armand Clabaut OMI (1900-1966), w latach 1937-1940 koadiutor bpa Turqu-
etila, oraz Marc Lacroix OMI (1906-1976), wikariusz apostolski Zatoki Hudsona
w latach 1943-1968°. Wazna postacia w dziejach wikariatu, a nastepnie diecezji
Zatoki Hudsona byt takze Teofil Didier OMI (1910-1986), tlumacz Biblii i tek-
stow liturgicznych na jgzyk inuktitut. Doskonata znajomos$¢ jezyka Inuitow byta
przyczyna uhonorowania go doktoratem honoris causa Uniersytetu w Toronto.
O. Didier zginat tragicznie w wypadku samolotowym w poblizu Rankin Inlet, na
terytorium diecezji, w 1986 r.” Inny zastuzony ttumacz, ktérego zapiski znajduja
sie w kronice Chesterfield Inlet, to o. Arthur Thibert OMI (1898-1963). Po okre-
sie aktywnosci misyjnej zostat on profesorem misjologii na Uniwersytecie Ot-
tawskim, byt takze redaktorem pisma dla Inuitéw, Inungnut Tamenut oraz auto-
rem stownika francusko-eskimoskiego i eskimosko-francuskiego®.

Powyzsza liste dopelnia jeszcze pigciu oblatow: Jozef Massé (1905-1975),
z 15-letnim stazem w Arktyce, Jean-Marie Trébaol (1905-1988), z 32-letnim sta-
zem arktycznym, Eugeniusz Fafard (1902-1987), misjonarz Inuitéw przez 29 lat,
Roland Courtemanche (1915-1998), 50 lat postugujacy wikariatowi i diecezji
Zatoki Hudsona’, wreszcie Charles Choque (ur. 1921), autor licznych biografii
oblatéw — misjonarzy w Arktyce kanadyjskie;j.

Zwigzte przedstawienie zakonnikow, ktérzy byli odpowiedzialni za doku-
mentowanie zycia misji miato na celu wskazanie, iz byli osobami gleboko za-

4 Zob. Turquetil Arséne, w: G. Carriére, Dictionnaire biographique des Oblats de Marie Im-
maculée, t. 3, Ottawa 1979, 245n. Dalej cyt. jako Dictionnaire (w latach 1976-2009 opublikowano
w Ottawie 5 tom6w Dictionnaire biographique des Oblats de Marie Immaculée: t. 1-3 autorstwa
G. Carriére’a, t. 4 autorstwa M. Gilberta i N. Martela oraz t. 5 autorstwa H. Beaudoina, J.P. Demer-
sa i G. Landreville’a). Zob. takze: Ch. Choque, Ataatatsiaraluk. Journal du Grand Nord, Ottawa
2005; A.G. Morice, Monseigneur Turquetil, O.M.1., Apdtre des Esquimaux et le Miracle de ses
Missions, Winnipeg-Saint-Boniface 1935.

5 Zob. Ducharme Lionel, Dictionnaire, t. 4, s. 94; Ch. Choque, Mikilar. From Quebec to the
Canadian North. Lionel Ducharme, Missionary Oblate of Mary Immaculate, Apostle of the Inuit,
1899[!]-1979, Churchill 1992.

® Zob. Clabaut Armand, Dictionnaire, t. 1, s. 205n.; Lacroix Marc, tamze, t. 3, s. 314n.

7 Zob. Didier Teophile, tamze, t. 4, s. 90n.

8 Zob. Thibert Arthur, tamze, t. 3, s. 226n.

9 Zob. Massé Joseph, tamze, t. 2, s. 373; Ttrébaol Jean-Marie, tamze, t. 5, s. 345n; Fafard
Eugene, tamze, t. 4, s. 100.
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angazowanymi w apostolat Inuitéw. Wielu z nich do perfekcji opanowato miej-
scowy jezyk, a takze powierzono im funkcje o szczegdlnej odpowiedzialnosci
koScielnej w regionie. Wszyscy po$wigcili misjom w Arktyce od kilkunastu do
kilkudziesigciu lat zycia. Nie jest to bez znaczenia dla jako$ci informacji i sposo-
bu ich prezentowania w ,.kodeksie historycznym”. Oczywiscie w opisywanym
okresie ich autorem byt sam o. Turquetil.

2. PIERWSZE SPOTKANIA Z INUITAMI

Celem zatozenia katolickiej misji w Chesterfield Inlet byto dotarcie do Inu-
itéw centralnej Arktyki kanadyjskiej (w 1860 r. o. Henri Grollier jako pierwszy
z misjonarzy oblatéw dotart do Inuitéw w delcie rzeki Mackenzie, w zachodniej
Arktyce). Taka probg podjat juz o. Alfons Gasté (1830-1919), organizujac pa-
migtng wyprawg misyjna w 1868 r.! Cho¢ w polarne regiony juz nie powrdcit,
stal si¢ jednak propagatorem idei ewangelizacji Inuitow. Zaszczepil ja takze
znacznie mtodszemu od siebie o. Turquetilowi, z ktérym wspétpracowal w in-
dianskiej misji nad Jeziorem Reniferowym. Po 10 latach przygotowan, ktére
obejmowaty m.in. kilkakrotne podréze na terytorium Inuitéw, o. Turquetil uzy-
skat wreszcie zgode na zatozenie statej placéwki w glebi arktycznej tundry.
24 lipca 1912 r. dwéch misjonarzy — o. Turquetil i Armad Leblanc (albo Le Blanc,
1884-1916) wyruszyto w historyczna podréz statkiem Kompani Zatoki Hudso-
na, Nascopie, ktérym wieziono takze materiaty potrzebne do budowy misji.

Kronika misji w Chesterfield Inlet rozpoczyna si¢ od kilku dni poprzedzaja-
cych poczatek tego rejsu. Sama podréz opisana jest zdawkowo — wigcej na jej
temat mozna dowiedzie¢ si¢ ze sporzadzonego osobno ,,dziennika podrézy”, opu-
blikowanego wkrétce w oblackim periodyku misyjnym Missions'!. W kronice
zanotowano jedynie lakonicznie podstawowe etapy rejsu, warunki atmosferycz-
ne, a przede wszystkim kilka przelotnych spotkan z Inuitami. Odpowiednio 4, 8
i 11 sierpnia, podczas postojow, dostrzezono pierwszych Esquimaux, ,,brudnych”
i w ,,optakanym stanie”'?. Trzeciego wrze$nia statek doptynat na miejsce prze-
znaczenia. Na poktadzie pojawili sig liczni Inuici do pomocy przy roztadunku,

10 A. Gasté, Missions de la Saskatchewan. Lettre & Monseigneur Grandin, Saint Pierre du lac
Caribou, 15 Juillet 1869, ,,Missions” 9 (1870), s. 333-355; A. Turquetil, Premiere tentative d’apo-
stolat chez les Esquimaux. Rapport au Directeur des «Missions», Missions 45 (1907), s. 330-353,
484-503.

" A. Turquetil, Journal de voyage de Montréal & Notre-Dame de la Délivrande, ,,Missions”
51 (1913), s. 333-347.

12 Codex historicus misji Notre-Dame de la Délivrande, Chesterfield Inlet, 4-11.08.1912, Ar-
chives Deschatelets, t. 1 [transkrypcja]. Dalej cyt. jako CodHist. Podawany bedzie numer tomu
kroniki oraz data.
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tym razem dobrze ubrani, w stylu europejskim. Kronikarz zauwazyl, ze ,,nic ich
nie dziwilo, nawet nasze przybycie”"®. Budynek misji wzniesiono w ciagu kilku
tygodni, w poblizu istniejacej juz wczesniej stacji handlowej Kompanii Zatoki
Hudsona. Tym samym kaplica byta gotowa do przyjmowania gosci. W niedzielg
22 wrze$nia odprawiono pierwsza msz¢ §w., ktéra mogli oglada¢ Inuici. Odtad
rytm liturgiczny byt juz staly.

Oblaci od pierwszych dni swego pobytu w Chesterfield Inlet korzystali
z pomocy Inuitéw. Byla ona niezbedna najpierw przy roztadowaniu materialéw
do budowy misji i przy wznoszeniu budynku. Bardzo szybko wynaj¢to takze
stalego pomocnika, Alberta, ktéry pobieral za swa prace regularna pensje. Do
jego zadan nalezato m.in. polowanie na potrzeby misjonarzy, co skrupulatnie roz-
liczano. Tego rodzaju ,,pracownicy” rekrutowali si¢ spos$réd Inuitéw rezyduja-
cych na state przy stacji handlowej w Chesterfield Inlet'*. W wigkszos$ci bowiem
mys$liwi z rodzinami pojawiali si¢ w sasiedztwie budynku Kompanii Zatoki Hud-
sona oraz misji tylko okresowo, by sprzedac¢ futra i uzupetnic¢ zapasy. Nastegpnie
powracali do swoich nieraz bardzo oddalonych obozowisk.

Takie krétkie wizyty dawaty misjonarzom okazj¢ do udzielania pierwszych
nauk. Polegaty one na zwyklym przedstawieniu si¢ oraz wyjasnieniu celu swego
przybycia w arktyczne strony. Bardziej systematycznie prébowano dociera¢ do
Iudnosci z najblizszej okolicy. 12 grudnia 1912 r. odbylo si¢ pierwsze spotkanie
katechizmowe. Uczestniczylo w nim 3 Inuitéw: pracownik misji Albert (Arolak),
Chester i Natilag. O. Turquetil postugiwat si¢ obrazowym wyktadem prawd wia-
ry, opracowanym przez misjonarza kanadyjskich Indian, o. Alberta Lacombe’a
OMILI. Trzeci z wymienionych uczestnikéw byt szamanem — wyrézniat go spe-
cjalny pas, ozdobiony szczatkami zwierzat. O ile Albert i Chester jasno zadekla-
rowali, ze pragna by¢ w niebie, a nie w piekle, Natilaq wygladat na skonfundo-
wanego jezykiem, jakiego uzywal misjonarz, zwlaszcza za$ zastosowana przez
niego nazwa szatana — fongark". Tongark w jezyku i kulturze eskimoskiej nie
oznaczal bowiem ducha ztego, ale ,,pomocniczego”, nieodtacznego w praktykach
szamanistycznych. Cho¢ wedle wierzen eskimoskich owe duchy bywatly czasa-
mi ztosliwe, nie byly jednak zle z natury i zdecydowana wigkszos¢ odznaczata
sie troska o dobro ludzi'®. Prawdopodobnie wiec — przeciwnie niz sugeruje Ch.
Choque, autor biografii o. Turquetila — szaman nie tyle przerazit si¢ piekla, co

13 CodHist, t. 1, 3.09.1912. Szerzej niz Codex przybycie misjonarzy do Chesterfield Inlet oraz
ich przyjecie przez Inuitow opisuje Ch. Choque, Araatatsiaraluk..., dz. cyt., s. 53nn.

14 Albert pozostat pomocnikiem misjonarzy do 2 marca 1913 r. Poniewaz wyruszat na dtuzej
do oddalonego obozowiska, zaangazowano na jego miejsce inng osobg. Zob. CodHist, t. 1,
2.3.1913.

15 CodHist, t. 1, 12.12.1912.

!¢ Por. Representing Tuurngait, red. F. Laugrand, J. Oosten, F. Trudel, [Memory and History in
Nunavut, vol. 1], Iqaluit 2000.
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faktu, ze umieszczono w nim duchy pomocnicze, do ktérych odwotywat si¢ pod-
czas swych ceremonii'’.

Jak si¢ miato okazaé, przez najblizsze dwa lata zainteresowanie Inuitow reli-
gia misjonarzy pozostato relatywnie stabe. Swiadcza o tym notatki informujace
wprost o matej ilosci 0os6b obecnych na nabozenstwach, na ktére starano si¢
wszystkich zaprasza¢. Na przyklad w uroczysto§¢ Niepokalanego Poczgcia Ma-
ryi, 8 grudnia 1912 r., odprawiono uroczysta mszg¢ $w. w obecnosci zaledwie kil-
ku os6b (za brak spodziewanej frekwencji odpowiedzialna miata by¢ szczegol-
nie zla pogoda)'®. Wiele méwi takze milczenie, tzn. zaledwie jednozdaniowe
wpisy, podsumowujace nieraz caty miesiac pracy misjonarzy. Wyprzedzajac nie-
co chronologiczny tok narracji mozna wskaza¢ na dane z potowy 1913 r.
W czerwcu tegoz roku zapisano jedynie, ze grupa Inuitéw udata si¢ todzia do
Churchill, a z jezior ustgpuje 16d, zatem mozna juz polowaé na kaczki. W lipcu
jest mowa o ustepujacym lodzie z zatoki, o zbieraniu jajek dzikich ptakéw oraz
polowaniu na renifery. W sierpniu — o towieniu ryb i porzadkowaniu obej$cia
misji. Regularne misyjne zycie rozpoczynato si¢ na nowo dopiero z powrotem
zimy, zatem pod koniec wrze$nia. Byto to zwigzane z nomadycznym stylem zy-
cia Inuitéw, ktérzy dopiero zima mogli powrdci¢ do swych dalekich podrézy
1 odwiedzin, a wigc stwarza¢ okazj¢ do ewangelizacji. Pierwsze igloo w poblizu
stacji handlowej pojawialy si¢ okoto polowy pazdziernika'. Jednoczesnie od
wspomnianych miesigcy arktycznego lata do konca 1913 r. pojawia sig tylko jed-
na notatka zwiazana z realizacja celu misji: na Boze Narodzenie wielu Inuitéw
uczestniczyto we mszy $w., po ktorej poczestowano ich kubkiem herbaty?.

Wizyty sktadane misjonarzom bylty poczatkowo wyrazem kurtuazji albo sza-
cunku pomieszanego z Igkiem i niepewnoscia co do faktycznego znaczenia nie-
codziennych jak na warunki arktyczne przybyszéw. Chcieli ich zobaczy¢ wszy-
scy przybywajacy do stacji handlowej, nieraz z bardzo daleka. Jednocze$nie Inu-
ici odwiedzajacy oblatéw po raz pierwszy sprawiali wrazenie nie$miatych.
Czasem przychodzili parami i dopiero zachgceni wprost pojawiali si¢ w liczniej-
szej grupie, co ulatwialo gloszenie wstgpnych nauk o chrzescijanstwie. Przy ta-
kich okazjach kaplica wypelniata si¢ gos¢mi, stuchajacymi z widoczna przyjem-
noscia tacinskich $piewow i gry na fisharmonii?'. O. Turquetil czgstowat wszyst-
kich herbata i biszkoptami, aby pozostawi¢ po odwiedzinach jak najlepsze
wrazenie. Nalezy nieustannie pamigtaé, ze faktycznym celem ich przybywania
do Chesterfield byta nie misja, ale stacja handlowa, gdzie Inuici sprzedawali fu-

7 Por. Ch. Choque, Ataatatsiaraluk..., dz. cyt., s. 58. Autor zdaje si¢ mylnie thumaczy¢ kon-
sternacj¢ szamana.

18 CodHist, t. 1, 8.12.1912.

19 Zob. CodHist, t. 1, 10.10.1913.

% CodHist, t. 1, 25.12.1913.

2l CodHist, t. 1, 15.12.1912, 29.12.1912,
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tra upolowanych liséw i innych zwierzat. Oblatom zalezalo na tym, by chrze-
$cijanstwo stalo si¢ z czasem dla miejscowej ludnosci rownie atrakcyjne?.

Od reguty ,,nie§miatosci” zdarzaty si¢ wyjatki. 21 grudnia 1912 r. na misji
pojawito si¢ 10 Inuitéw z okolic Baker Lake. Zachowywali si¢ bardzo odwaznie
i inteligentnie?. Po poczestunku biszkoptami i herbata chetnie zasiedli do partyj-
ki kart! Wkrétce pojawila si¢ nowa grupa, tym razem z szamanem. Pomimo
poczatkowego pospiechu wszyscy zostali przy misji na Boze Narodzenie. Znaja-
cy lepiej misjonarzy i pracujacy dla nich Albert zachecit do tego swych pobra-
tymcéw perspektywa ,tancow i obfitosci jedzenia?*.

Co ciekawe, wbrew pozorom misjonarze nie byli catkiem nieznani. Niekto-
rzy z przybywajacych gosci przechowywali w pamigei szczegély zwiazane
z weze$niejsza podréza o. Turquetila w okolice rzeki Kazan, w okresie przygo-
towan do budowy statej misji, o ktérej styszeli w rozmaitych oddalonych obozo-
wiskach®. Jak si¢ okazato, pomimo olbrzymich przestrzeni i nomadycznego try-
bu zycia ludnosci rodzimej, wiadomosci o niezwyktych wydarzeniach rozchodzi-
ly sie¢ w Arktyce szybko i skutecznie. Mialo to swoje znacznie w tworzeniu
atmosfery ,,swojskosci” wokdt misji.

W ten sposéb dobiegt konca rok 1912, jak zapisat o. Turquetil, ,,0w rok taski
dla Eskimoséw i dla ich dwéch misjonarzy”. Nowy rok oblaci rozpoczynali zy-
czeniem jak najlepszego poznania Inuitéw i ,,upodobnienia si¢ do nich”?. Kilka
dni wcze$niej misjonarz dodawal: ,JesteSmy zawsze zainteresowani naszymi
Eskimosami. Spedzaliby$my z nimi chgtnie dzien i noc”?. O ile nieobecnos¢ tu-
bylcéw na mszach §w. zasmucata i niepokoila, o tyle okresy regularnej i licznej
obecnosci takze niosty ze soba wiele znakéw zapytania. Podczas uroczystosci
Trzech Kréli o. Turquetil pytat sig¢ o przyczyny dos¢ dobrej frekwencji. Czy to
sprawiata muzyka? A moze strach przed misjonarzami? Moze uwazano ich za
rodzaj szamandéw, ktérym lepiej si¢ przypodobac¢? Oblat miat nadziejg, ze to nie
strach, ale sam Bdg inspiruje powoli ludnos$¢ rodzima do zainteresowania modli-
twa Kosciota?®.

22 Stad komentarz misjonarza pod data 16 grudnia 1912 r.: ,,Si la religion prenait aussi vite
que la traite des fourrures, ce serait bien”.

% CodHist, t. 1, 21.12.1912.

2 CodHist, t. 1, 22.12.1912. Dzien pdzniej o. Turquetil zapisat: ,,Nos Esq. nous intéressent
toujours, et on passerait volontiers la nuit comme le jour en leur compagnie”.

3 Na temat podrézy o. Turquetila zob. A. Turquetil, Chronique historique de la Mission du
lac Caribou [1846-1879], [1880-1912], ,Missions” 50 (1912), s. 177-201, 278-300.

% CodHist, t. 1, 31.12.1912. Wyrazono to w interesujacy sposob: ,,Nous nous souhaitons 1’un
Iautre de réussir a nous esquimauder completement durant 1913”.

77 CodHist, t. 1, 23.12.1912.

2 CodHist, t. 1, 6.1.1913. Por. CodHist, t. 1, 15.12.1912. W tym drugim przypadku, w trzecia
niedzielg adwentu na mszy $w. byt tylko Albert z Zona.
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3. MISJONARZE, SZAMANI I TRADYCJE ESKIMOSKIE

Tradycyjne wierzenia i szamanizm Inuitéw sa przedstawiane we wspdlcze-
snych publikacjach naukowych (etnologicznych i socjologicznych) w jedno-
znacznie pozytywnym Swietle. Uwaza sig je za najwazniejszy element rodzimej
kultury, ktérego zachowanie jest niezbedne w celu przetrwania danej spoteczno-
$ci. Socjologowie i etnografowie, jak np. Bernard Saladin d’Anglure, oskarzaja
misjonarzy o przyczynienie si¢ do wyniszczenia szamanizmu Inuitéw. Utrata
pierwotnej religijnosci i systemu wartosci jest postrzegana jako jedna z waznych
przyczyn rozmaitych form kryzysu spotecznego, obserwowanego w Arktyce ka-
nadyjskiej przetomu XX i XXI w.?

W rzeczy samej, od pierwszych dni pobytu w Chesterfield Inlet o. Turquetil
ze szczegbdlna uwaga zbieral informacje o szamanach i byt uwazny na wszelkie
wiadomosci o ich poczynaniach. Wcale nie byto przesadzone, ze relacje z Inuita-
mi utoza si¢ przyjaznie*. Tymczasem zamiast do konfrontacji dochodzito raczej
do przyjaznej wymiany zdan, niepozbawionej jednak dwuznacznos$ci. Wspomnia-
no wyzej konsternacje zwiazana z wykorzystaniem stowa Tongark (Tuurngaq /
Tongdg — duch pomocniczy®') na okreslenie ztego demona. W kronice pojawia
si¢ tez informacja, iz Sam Ford, szef stacji handlowej, uwaza szamanéw za zwy-
ktych oszustéw, ale obawia si¢ ich otwarcie demaskowac?®?.

Mozna by si¢ spodziewac, ze Inuici najbardziej zaangazowani we wspOtpra-
c¢ z oblatami czy handlarzami z Potudnia, bgda szczegdlnie sktonni do krytycz-
nej refleksji nad wlasna kultura. Tymczasem o. Turquetil zanotowal, iz ,,Eskimo-
si sa bardzo przywiazani do swych tradycji. Albert [rozméwca i pracownik mi-
sji] podchodzi do nich bardzo powaznie”*.

» Wspomniany autor wymienia wysoki wskaznik samobdjstw, przemocy w rodzinie, naduzy¢
zwigzanych z alkoholem i narkotykami, samotnych matek w mtodym wieku itd. Udziela nastgpujacej
odpowiedzi na pytanie o przyczyny tych zjawisk: ,,Perhaps it is because the Inuit have been losing
their value system, their ideology, their traditional religion, and their last shamans. We social scienti-
sts have long considered merchants, policemen, and missionaries to be the main agents of repression
against the last Inuit shamans, for their reduction, their social death, and their extinction”. Zob. Co-
somlogy and Shamanism, red. B.S. d’ Anglure, Iqaluit 2001 [Interviewing Inuit Elders, vol. 4], s. 2.
Por. Chamanisme / Christianisation / Possession, ,.JEtudes Inuit Studies” 21 (1997), nr 1-2.

30 Pod data 7 grudnia 1912 r. zanotowano: , Informations sur sorciers et la crainte qu’ils inspi-
rent aux autres”. Biograf o. Turquetila takze skomentowat: ,,Tout ce qui concerne la vie esquimau-
de primitive intéresse profondément le pere Turquetil. I voudrait en pénétrer tous les secrets”. Ch.
Choque, Ataatatsiaraluk..., dz. cyt., s. 59.

31 Byly wyjatki, np. duch nazywany Punnguagq, ztosliwy, odpowiedzialny za wywrotki kaja-
kow i niebezpieczenstwa na wodzie. Zob. List of Spirits by the Missionary Edmund James Peck,
w: Representing Tuurngait, dz. cyt., s. 138, nr 25. Wigkszo$¢ z listy 347 duchow opisanych przez
Inuitéw 1 wynotowanych przez anglikanskiego misjonarza Jamesa Pecka okoto 1914 r. to jednak
duchy dobre i pomocnicze.

2 CodHist, t. 1, 29-30.12.1912.

3 CodHist, t. 1, 8.1.1913. Zob. 11.2.1917; 24.6.1917 — po czterech latach ciagle gloszone byty
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Tematy tradycyjnej religijnosci nie nalezaty do rzadkosci w konwersacjach
misjonarzy z najbardziej zaprzyjaznionymi Inuitami. Przy jakiej§ sprzyjajacej
okazji podjeto temat ,,bogini morza” — Nuliayok, wtadczyni fok. Cala rozmowa
musiata by¢ niezwykle interesujaca. W odpowiedzi na wyklad o Nuliayok
o. Turquetil kolejnego dnia przedstawil Albertowi chrzescijanska wizj¢ Boga:
stworcy i pana wszystkiego, ktéry dat ludziom tylko 10 przykazan (w domysle —
o wiele mniej w poréwnaniu do bardzo licznych nakazéw i zakazé6w zwiazanych
z eskimoskimi tabu), ktéry nie zabrania réwnoczesnego polowania na foki i re-
nifery, pozwala kobietom w tym samym pomieszczeniu pracowac¢ nad skérami
zwierzat ladowych i morskich oraz je$¢ cokolwiek podczas polowania na foki.**
Z kolei Inuici zaczeli powolywac si¢ na szamandw, na ich umiejgtnosci tajem-
nych podrézy do §wiata zwierzat. Wspomnieli o losie, jaki czeka cztowieka po
$mierci. Jesli kto§ zatonal, idzie prosto do nieba, gdzie ma pod dostatkiem pozy-
wienia. Smier¢ na ladzie kieruje cztowieka do nieba lub w inne, mniej szczesli-
we miejsce, w zaleznosci od jego postgpowania za zycia®. W tygodniu, ktory
nastapil po owej rozmowie, dwéch pomocnikow misjonarzy udato si¢ na polo-
wanie. Albert oczekiwal wyjatkowego powodzenia, jako Ze poprosil misjonarza
o modlitwe w tej intencji. Niestety, nie ztapat zadnej foki. Z pewnoscia misjona-
rze poprzez sama swa obecno$¢ frapowali, a ich religia intrygowata, ale nie dys-
ponowali praktyczng sita przekonywania, ktéra bylaby czytelna dla Inuitéw,
kierujacych si¢ w zyciu zmysltem praktycznym. Dlatego poczatkowe nauki obla-
tow nie rodzity szybkich nawrécen®.

O. Turquetil skrzgtnie notowat takze rozmaite zwyczaje eskimoskie. W wie-
czornym przyjeciu zorganizowanym z okazji 87 rocznicy zatwierdzenia oblac-
kich Konstytucji i Regul, 17 lutego 1913 r., nie uczestniczyly kobiety. Jak si¢
okazato, zachowywaty zwyczaj zwiazany ze $miercia jednej z towarzyszek. Przez
trzy dni miaty zakaz poruszania si¢ po okolicy, a mysliwi nie wjezdzali do obo-
zowiska saniami, tylko zostawiali je w pewnej odlegtosci®’.

Fakt uczestnictwa w nabozenstwach sprawowanych na misji nie oznaczat
jeszcze szczerego zainteresowania chrze$cijanstwem. 26 grudnia 1916 r. o. Tu-

kazania o szamanizmie. Sugerowano takze, by nie wchodzi¢ do kaplicy z pasami szamanskimi oraz
amuletami. Zob. 25.2.1917.

3% Tamze. Wszystkie te reguly byly typowe dla tradycyjnych eskimoskich rabu i zwiazane
z szacunkiem dla dusz zwierzat, dzigki ktéremu mozna byto liczy¢ na powodzenie w polowaniu.
Knud Rasmussen podczas stynnej 5 ekspedycji Thule (1921-1924) zanotowat wiele relacji Inuitow,
ktore $cisle uzaleznialy od siebie trud zdobywania pozywienia oraz mnogo$¢ przepisdw, majacych
zapobiec niebezpieczenstwu porazki przy polowaniu. Zob. K. Rasmussen, The Netsilik Eskimos.
Social Life and Spiritual Culture, [Report of the Fifth Thule Expedition 1921-24], Copenhagen
1931, s. 212n. Zob. zatacznik nr 2. na koncu niniejszego artykutu.

3 CodHist, t. 1, 8.1.1913. Por. Ch. Choque, Ataatatsiaraluk..., dz. cyt., s. 58-59.

% CodHist, t. 1, 8-15.1.1913.

37 CodHist, t. 1, 6-17.2.1913. Por. Ch. Choque, Ataatatsiaraluk..., dz. cyt., s. 60nn.
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rqutil zwrocit uwage na pewnego Inuka, ktéry praktycznie przespat cala msze sw.
Zapytany o swe postgpowanie czlowiek 6w odpowiedzial prezentujac wilasna
wizj¢ zycia 1 Smierci, sprzeczng z wizja katolicka. Wedle jego wierzen dusza
i ciato jednakowo gingly po $mierci. Do nieba cztowiek dosta¢ si¢ nie moze, bo
jest za cigzki, a duchow nie ma, poniewaz nigdy takich nie widzial. Po $mierci
koncza si¢ przyjemnosci, dlatego trzeba z nich maksymalnie korzystaé, poki si¢
zyje. Oczywiscie w tego rodzaju wypowiedziach trudno odr6zni¢ prawdziwie
eskimoskie tradycje od przekonan handlarzy, z ktérymi Inuici przebywali czgsto
i ktérzy mogli skutecznie przekazywa¢ im witasny $wiatopoglad, zwtaszcza co
do ,,zycia dla przyjemno$ci”?®.

4. WYZYWIENIE 1 PRAKTYCZNA POMOC

Misjonarze nie mogli nie interesowa¢ si¢ materialnymi potrzebami najbliz-
szych sasiadow. Styszac o bezskutecznych polowaniach i braku zapaséw martwili
si¢ o Inuitow na progu dtugiej i cigzkiej zimy. Ryzyko glodu istnialo zawsze,
a obfitosci zwierzyny lub jej braku nie sposéb bylo przewidzie¢. 7 pazdziernika
1912 r. misjonarze sami udali si¢ na polowanie, ok. péttora kilometra poza Che-
sterfield, ale pies, ktory przybtakal si¢ z obozowiska, wyptoszyt wszystkie reni-
fery*. Nazbyt spokojna pogoda, bez wiatru, takze nie sprzyjata polowaniu —
uniemozliwiala mysliwym podejscie odpowiednio blisko pod stada reniferéw*.
13 grudnia 1912 r. pomocnik oblatéw, Albert, przywiézt z polowania 3 renifery,
ale inni dwaj Inuici wrdcili z niczym. 15 grudnia Albert upolowat dwie foki, ale
nie zdotat ich wylowi¢. Podobnie nieudane bylo wspdlne polowanie w dniach
17-18 grudnia. Strach przed glodem nie byt pozbawiony podstaw*'. Doszto na-
wet do tego, ze 10 marca 1913 grupa Inuitéw wybrala si¢ z zapasem migsa na
przyladek Fullerton (na pétnoc od Chesterfield), gdyz tamtejsze obozowiska byty
pozbawione pozywienia, a renifery nie pojawialy si¢ w okolicy. Z Churchill, na
poludniowo-zachodnim wybrzezu Zatoki Hudsona, dochodzity wiesci o glodzie
wsrod Indian Montagnais, zamieszkujacych pogranicze Arktyki i subarktycznych
las6w*. Polowano nie tylko dla pozywienia, ale tez by zapewni¢ olej do kamien-
nych lamp oraz nowe skory i futra na ubrania.

Oblaci byli w duzej mierze uzaleznieni od powszechnego powodzenia
w polowaniu. Czasem polowali sami, czsem nabywali migso od Inuitéw lub

¥ CodHist, t. 1, 26.11.1916.

¥ CodHist, t. 1, 7.10.1912.

4 CodHist, t. 1, 11.3.1913.

# CodHist, t. 1, 13-15; 17-18.12.1912.

42 CodHist, t. 1, 10.3.1913. W Chesterfield nie brakowato powodzenia: 25 lutego mezczyzni
przywiezli z polowania 18 reniferéw.
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catkowicie optacali mysliwego. Musieli przy tym pilnowac, by taki kontrahent
nie rozliczal si¢ po swojemu, zatrzymujac dla wlasnych potrzeb znaczng czgs§¢
upolowanej zwierzyny*. Samodzielne polowanie przynosito nierzadko sukcesy,
ale i bylo okazja do niebezpiecznych przygdd. 15 listopada 1913 r. o. Leblanc
o mato co nie zostal uniesiony w gtab zatoki na ptywajacej krze, ktéra wiatr zni6-
st ostatecznie w strone ladu**. Natomiast 27 marca 1914 r. o. Turquetil zadziwit
swa sprawnos$cia nawet Inuitow, polujac z powodzeniem na renifery, cho¢ nikt
nie dawal mu szansy powodzenia z powodu zbyt spokojnej pogody. Kilka dni
pdzniej takze o. Leblanc ruszyt na polowanie z grupa Inuitéw — chciat si¢ wresz-
cie przyzwyczai¢ do dluzszych podrézy i nabra¢ doswiadczenia w zdobywaniu
pozywienia. Nie byto to tatwe — o ile tubylcy upolowali 5 reniferéw, misjonarz
nabawit si¢ bélu zebow, jedzac z pragnienia $nieg, i wrécit wygltodniaty®. Pora-
zek 1 sukces6w na polowaniu do$wiadczano naprzemiennie. W czerwcu 1914 r.
Inuici i misjonarze z tatwoscia upolowali dziesiatki fok zaledwie 20 min. od obo-
zowiska*. Podobny sukces, tym razem w reniferach, przyniost listopad 1915 r.
O. Turquetil podkreslit, ze zwierzgta byly tluste a migso bardzo smaczne. Z kolei
w styczniu 1917 r. doszto do tragicznego wypadku. Jeden z Inuitéw polujacych
na foki wpadt do wody. Nie zdotat juz wréci¢ do oddalonego obozowiska i szyb-
ko zamarzt, majac calkiem przemoczone ubranie. Jego towarzysz powrdcit
z powaznie odmrozonymi stopami®’.

Przeciwnie niz w przypadku pozywienia i spraw zwiazanych z polowaniem,
Inuici oczekiwali od misjonarzy pomocy w przypadku choroby cztonkéw swych
rodzin. Oblaci ze swej strony czynili wszystko, by takiej podstawowej pomocy
udzieli¢®®. Nierzadko zaktadato to do$¢ spore poswigcenie i konieczno$¢é odbycia
niebezpiecznej podrézy. 11 marca 1913 r. do drzwi misji zapukal dawny wspot-
pracownik oo. Turquetila i Leblanca, Albert. Jak si¢ okazato, jego zaadoptowana
coreczka (ktorej nadat jej imig Catholique), zachorowata i pilnie potrzebowano
pomocy. Obozowisko byto oddalone o kilka godziny drogi od Chesterfield Inlet.
O. Turquetil wyruszyl w droge o 8 rano. O 15 podrézni dotarli do obozu w po-
blizu wyspy Marble. Dziecku podano lekarstwo, ale z powrotem trzeba bylo cze-
ka¢ do nastgpnego dnia, z powodu silnej zamieci. 13 marca rozpoczgta si¢ pod-
r6z powrotna. Jeden z czterech pséw z zaprzggu wydostat si¢ na wolnosc¢ i ucie-
kt. Trzeba bylo i8¢ przy saniach — bez rakiet, po bardzo migkkim S$niegu.

 CodHist, t. 1, 15-22.1.1913. Por. takze: 17-18.12.1912, 25.2.1913.

“ CodHist, t. 1, 1.11.1913.

4 CodHist, t. 1, 27.3.1914, nn.

4 CodHist, t. 1, 16.6.1914. Taka byta codzienno$¢ arktyczna. Dzigki udanym polowaniom tego
lata oraz bezpiecznej podrozy statku z zapasami z Churchill mozna bylo powiedzie¢: ,,.De la fami-
ne, on saute a I’abondance en q.qes heures”. Zob. CodHist, t. 1, 27.7.1914.

47 CodHist, t. 1, 26-28.1.1917.

* CodHist, t. 1, 26-28.12.1912. Odnotowano tu pomoc chorej kobiecie z obozowiska w Che-
sterfield.
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Odbywana pieszo droga powrotna trwala od 7 rano do 3 w nocy, kiedy to trzeba
bylo sig zatrzymac, poniewaz zaszed!l ksigzyc i przewodnik misjonarza nie mogt
rozezna¢ dobrej drogi. Z braku noza do $niegu nie mozna byto wybudowac igloo,
zatem schroniono si¢ od wiatru przy jakim$ wytomie lodowym. Po krétkim wy-
poczynku i positku, z nastaniem rana ruszono w dalsza drogg, ktéra zawiodta pod
drzwi misji o godzinie drugiej po potudniu®.

Pomoc medyczna byla ceniona. 28 stycznia 1914 r. tuz po wyruszeniu
z Chesterfield w kierunku Churchill sierzant Edgerton dostat nagle dreszczy,
nastepnie stracit przytomnos$¢. Towarzysze podrézy zdotali odwiez¢ go do stacji
handlowej, ale 0 pomoc poproszono misjonarzy. Czuwali nad chorym cata noc,
kolejnego dnia przeniesli go na misj¢. O. Turquetil zanotowat: ,,i oto mamy u nas
szpital™°. Leczenie i rekonwalescencja potrwaty dobry miesiac — sierzant wyru-
szyt na przyladek Fullerton dopiero 3 marca. Chorowali tez misjonarze. O. Le-
blanc w dniach 21-27 marca 1914 r. cierpial bdl nerek i kolan. Niemoc powrdci-
a tez po wspomnianej wyzej podrézy z mysliwymi — w chorobie spedzit Wiel-
kanoc 1914 r. Tragicznie skonczyta si¢ epidemia dyzenterii latem 1915 r. Zmarto
kilkoro dzieci, wielu Inuitéw ci¢zko chorowato. Poczatkowo szamani narzucali
misjonarzowi pewne ograniczenia w podawaniu lekéw, by uczyni¢ za do$¢ tra-
dycjom. Wkrétce i oni zachorowali i zglosili si¢ po lekarstwa’’.

5. ZWYKLE ZAJECIA I EWANGELIZACJA

Pomimo sporadycznie zapisywanych informacji na temat szamandw, religij-
nosci Inuitéw oraz postgpdéw misji, wigkszos$¢ notatek z 1913 r. dotyczy prostej
i praktycznej strony codziennego zycia w Arktyce. Chesterfield Inlet byto usytu-
owane na skrzyzowaniu wielu szlakéw, ktérymi podrézowali handlarze, mysliwi
i policjanci. W oczywisty sposob gtéwna atrakcja tego skrzyzowania byta stacja
handlowa Kompanii Zatoki Hudsona, w dogodnej odlegtosci pomigdzy daleka
Pétnoca a pierwszym wigkszym miasteczkiem w drodze na potudnie — Churchill.
Policjanci, jak np. sierzant Edgerton, podr6zowali na pétnoc, az po przyladek
Fullerton, na potudnie do Rankin Inlet, albo na zachéd do Baker Lake®>. W 1914 r.
pojawita si¢ tez specjalna ekspedycja policyjna prowadzaca §ledztwo w sprawie
zamordowania przez Inuitéw dwoch podréznikéw, Harry’ego Radforda i Geor-
ge’a Streeta®,

4 CodHist, t. 1, 11.3.1913. Por. Ch. Choque, Ataatatsiaraluk..., dz. cyt., s. 62. Cale wydarze-
nie autor datuje na 1914 r., cho¢ w kronice zapisane jest pod rokiem 1913. Ttumaczenie angielskie
biografii catkiem mylnie umieszcza owa podréz w roku 1919.

% CodHist, t. 1, 28.1.1914.

31 CodHist, t. 1, Mai 1915.

32 CodHist, t. 1, 6.12.1912; 24.2.1913; 11.03.1913.

3 CodHist, t. 1, Octobre 1914. Dwaj podroznicy pojawili sie¢ w okolicy Chesterfield Inlet zima
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Inuici przybywali do stacji handlowej z ogromnych nieraz odlegtosci.
1 stycznia 1913 r. dotarlo w poblize stacji handlowej i misji 4 Inuitéw z okolic
rzeki Ferguson, na potudniowy zachdéd od Chesterfield — po drodze 16 razy roz-
bijali obozowisko na noc>. Pojawialy si¢ jeszcze bardziej odlegle strony, z kt6-
rych przybywano by handlowa¢ w Chesterfield. O. Turquetil skrzgtnie notowat
pochodzenie przybyszow (ich obozowiska w przysztosci mogly si¢ sta¢ celem
podrézy misyjnych): Dawson Inlet, na potudnie od rzeki Ferguson®, potudniowy
zachdd od Baker Lake’® itd.

Podréze nieraz trzeba bylto odktada¢ z powodu niesprzyjajacej pogody albo
drobnych wypadkéw — pewnego razu tuz po opuszczeniu Chesterfield potamaty
si¢ Inuitom sanie, na szczegdlnie trudnym odcinku drogi, usianej spigtrzonymi
kawalkami lodu®’. Z kolei do Churchill podrézowano najczgsciej latem, korzy-
stajac z otwartej wody na zatoce 1 welbotow (whaleboat). Te podréze byly takze
bardzo niebezpieczne, jak pokazat wypadek z 1913 r., kiedy to po katastrofie
todzi grupa Inuitéw musiata przezy¢ poczatek zimy bez odpowiednich zapasow
i cieptych ubran®. Czasem zaskakiwal nagty opad $niegu, znacznie wydtuzajacy
planowana podr6z. Wiosna 1916 r. w takich okolicznos$ciach o. Turquetil poznat
co to Slepota $niezna, zapadajac si¢ po kolana w migkkim $niegu, zanim dotart
do Fullerton. Potrzebowat tygodnia, aby wydobrze¢™.

Jednym z najwazniejszych dla misjonarzy gosci okresowo odwiedzajacych
Chesterfield Inlet byt kurier pocztowy. Regularno$¢ poczty takze zalezata od nie-
przewidywalnych trudéw arktycznej drogi. Na korespondencje¢ czekano nieraz
miesiagcami®. Kurier pojawial si¢ w najmniej spodziewanych momentach. 6 mar-
ca 1913 r. urzednik pocztowy zapukat do drzwi misji o 10 w nocy, przynoszac
dwie ksiazki przestane przez oblatéw z Niemiec. O. Turquetil szybko si¢ ubrat
i pobiegt do fortu, gdzie w oficjalnej przesylce policyjnej znajdowaly sig listy do

1911-1912 r. Wiosna 1912 r. udali si¢ w kierunku Bathurst Inlet i stuch po nich zaginat, az pojawi-
ty sig doniesienia o morderstwie. Sledztwo zakonczyto si¢ w 1918 r. Inuitom nie postawiono zad-
nych zarzutéw uznajac, ze dziatali w samoobronie wobec agresywnie zachowujacych si¢ biatych.
Zob. K. Harper, Taissumani: A Day in Arctic History, June 27, 1911 — Radford and Street Leave
Fort Smith, ,Nunatsiaq News”, June 24, 2005, online, http://www.nunatsiaqonline.ca/archives/
50624/opinionEditorial/columns.html, dostgp 1.02.2010.

5 CodHist, t. 1, 1.1.1913.

5 CodHist, t. 1, 15.12.1912.

% CodHist, t. 1, 21.12.1912.

7 CodHist, t. 1, 11.12.1912.

58 Zob. CodHist, t. 1, 19.6.1913 (wyptynigcie welbotu); 23.10.1913 (niepokdj wobec braku
wiesci o podrézujacych w momencie, gdy zatoka juz zamarza); 10.1.1914 (powrdt grupy Inuitow;
jak si¢ okazato, w pazdzierniku, podczas drogi powrotnej, 16dZ ulegta zniszczeniu; pozbawieni zi-
mowych ubran Inuici nadludzkim wysiltkiem przetrwali poczatek mrozow i zdotali dotrze¢ do Che-
sterfield).

% CodHist, t. 1, 27.4.1916.

8 Zob. CodHist, t. 1, 9-12.12.1912.
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misjonarzy. Jak si¢ okazato, poczta kanadyjska miata trudno$ci z poprawnym
ukierunkowaniem poczty adresowanej do ,,Chesterfield Inlet”. Na kopertach byty
juz pieczatki mowiace o braku adresata itp. Oczywiscie obaj oblaci resztg¢ nocy
spedzili czytajac listy®'. Dodatkowo kilka nastepnych dni po$wiecono czasopi-
smom, ktére otrzymat sierzant policji.

Rok 1914 i nastgpne przynidst misjonarzom cala seri¢ niepomyslnych wia-
domosci. W Europie wybuchta wojna. Zmart ojciec mtodszego z misjonarzy —
o. Leblanca. Oblat przezyt to bardzo bolesnie, cierpiac dobrych kilka dni i czgsto
placzac®. Na poczatku 1915 r. do misjonarzy docieraty tylko oficjalne biuletyny
wojenne, mowiace o rozmieszczeniu linii frontu i olbrzymich stratach ludzkich.
9 kwietnia 1915 r. o. Leblanc otrzymatl kolejny cios: w okopach wojennych zgi-
nat jego brat, inny dostat si¢ do niewoli, na froncie wciaz walczyto dwdéch pozo-
statych®. 15 sierpnia okazalo sig, ze zginat kolejny z braci, a drugi, ci¢zko ranny,
zostal inwalida. Ten sam kurier pocztowy donidst o $mierci dwéch misjonarzy
oblatéw w zachodniej Arktyce kanadyjskiej, oo. Rouviere i Leroux, zamordowa-
nych przez Inuitow®. W poczatkach 1916 r. znéw brakowato osobistych listow,
pojawialy si¢ tylko sprawozdania z frontéw, donoszace o tysiacach ofiar®.

Posréd codziennych praktycznych zajgc trzeba byto znalez¢ odpowiedni czas
i Srodki do zainteresowania Inuitéw Kosciolem i jego wiara. Najbardziej liczono
na rodziny, ktére przybywaty do Chesterfield Inlet z zamiarem dtuzszego poby-
tu. 2 Iutego 1913 r. kaplica misjonarzy wypeknila si¢ wyjatkowo szczelnie, gdyz
w poprzednim tygodniu osiedlity si¢ przy stacji handlowej 3 nowe rodziny: Jem-
miego, Koklou i Petera. Ten ostatni jeszcze nie zdazyl odwiedzi¢ oblatéw, pozo-
stali byli obecni. Ze skupieniem wpatrywali si¢ w kadzidlo, ktére niezwykle ich
fascynowato®. W tych dniach o. Leblanc dokonczyt tez zbijania tawek do kapli-
¢y, natomiast o. Turquetil, posiadajac dtuzsze misyjne doswiadczenie oraz lepsza
znajomos$¢ jezyka inuktitut, poswigcat sporo czasu uktadaniu katechizmu dla
Inuit6w®’.

" CodHist, t. 1, 6.3.1913.

92 CodHist, t. 1, 1-13-18.9.1914.

% CodHist, t. 1, 9.4.1915.

% CodHist, t. 1, 15.8.1915. Do tragedii doszto p6zna jesienia 1913 r. Los misjonarzy uznawa-
nych za meczennikow opisano w sporej liczbie publikacji, ukazujacych si¢ do potowy XX w. Naj-
nowsza, pozbawiona akcentow hagiograficznych, ukazata si¢ w 2005 r.. McKay Jenkins, Bloody
Falls of the Coppermine. Madness, Murder, and the Collision of Cultures in the Arctic, 1913, New
York 2005.

% Przebywajacy wowczas w zachodniej Arktyce znany etnograf Diamond Jenness zanotowat
zdziwienie Inuitéw dowiadujacych sig, ze biali ludzie w Europie na tak ogromna skalg strzelaja do
siebie ,,jak do reniferow”. Zob. D. Jenness, The People of the Twiglight, Chicago, London 1972,
s. 194.

% CodHist, t. 1, 2.2.1913.

7 Pierwsza wzmianka na ten temat: CodHist, t. 1, 15.5.1914.
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Bardziej regularne i systematyczne nauki katechizmowe rozpoczgto w nie-
dziele Zestania Ducha Sw., 31 maja 1914 r. Podstawa byt ciagle zestaw ilustracji
katechetycznych opracowany przez misjonarza Indian kanadyjskich prerii,
0. Alebrta Lacombe OMI (1827-1916). O. Turquetil rozpoczat od krétkiego
wprowadzenia, nastgpnie zaspiewano piesn o tresci Sci$le katechetycznej, ,,bez
sentymentéw i poezji”. Po kazdej zwrotce nastgpowat krotki komentarz misjona-
rza. Upodobanie Inuitéw do $piewu moglo w ten spos6b poméc w szybkim pa-
migciowym opanowaniu prawd wiary. To pierwsze lepiej zorganizowane spotka-
nie zgromadzito wszystkich ,,miejscowych” Inuitéw, z obozowiska przy Chester-
field Inlet, z kilkoma wyjatkami®. Niektorzy stuchajac wywodéw o. Turquetila
kiwali glowami ze zrozumieniem. Ten jednak zadawatl sobie pytanie, na ile rze-
czywiscie jego nauki byty zrozumiale dla stuchaczy. Miaty to pokaza¢ najblizsze
miesiace. Pierwsza sesja katechizmowa odbyla si¢ rano, druga jeszcze tego sa-
mego dnia, po potudniu. Przyszto o jedna osobg mnie;j.

Misjonarz byt $wiadom wtlasnych ograniczen — nie znat jezyka na tyle do-
brze, by wszystko doglebnie wyttumaczy¢, by oderwac si¢ od zapisanego tekstu
i co$ wyjasni¢ improwizujac. A wyzwanie stalo przed nim ogromne — pierwsze-
go juz dnia zaplanowal méwi¢ o Bogu jedynym w Tréjcy $w., o stworzeniu,
pierwszych ludziach, grzechu pierworodnym, zbawieniu (od Wcielenia po
Whiebowstapienie), o duchownych, ich roli, konsekwencjach dobrego i zlego
zycia (o niebie i piekle). Zajeto to wszystko 2 godziny — po jednej rano i po
potudniu — do ktérych trzeba doliczy¢ czas na $piewy. Byto to dla wszystkich
bardzo wymagajace®.

Oblaci nie mogli liczy¢ na stale uczestnictwo w katechizmie. Inuici byli
wynajmowani przez wielorybnikéw do rozmaitych prac i wéwczas opuszczali
okolice stacji handlowej. Niespodziewanie pojawiali si¢ jednak inni ludzie, jak
np. grupa Inuitéw Netchilik, przybyta w poczatkach czerwca, z zamiarem spg-
dzenia lata w Chesterfield. O. Turquetil cieszy? si¢: ,,przynajmniej bedziemy mieli
dla kogo organizowa¢ katechizm”™. Kolejne spotkanie zanotowano 7 czerwca
1914 r. Misjonarz odczut wigksza tatwo$¢ méwienia, thumaczyt ogdlnie prawdy
o jednym Bogu i 10 przykazaniach, a takze podkreslal, ze demon nie ma wiadzy
nad ludzkim zycie”'. Optymizmem napawato takze zastyszane poréwnanie kato-

% Jedna z kobiet po urodzeniu dziecka musiata przebywaé w swoim igloo przez miesiac, zgod-
nie z tradycja eskimoska. Nie mogta wigc przyj$¢ na misje. Zob. CodHist, t. 1, 31.5.1914.

% Turquetil komentowat: ,,(...) ¢’était vraiment trop, et c’est la la grande difficulté. J’espére
du moins que I’idée d’un seul Dieu Créateur et Maitre de tout, et aussi 1’idée que nous devons avoir
de Jésus en croix restera au moins chez quelques-uns, i.e. que le ler catéchisme servira a leur faire
mieux comprendre les suivants”. Tamze.

" CodHist, t. 1, 1.6.1914.

"1 O. Turquetil dodawal: Que je voudrait mieux parler, je n’arréterais toute la journée, ce me
semble! CodHist, t. 1, 7.6.1914.
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lickiej misji w Chesterfield do anglikanskiej w Churchill. Podrézujacy tam Inu-
ici podkreslali, ze anglikanski misjonarz przemawia tylko za pomoca ttumaczy.
Podczas kolejnej niedzieli podczas mszy $§w. kaplica byta petna. Kilkakrotnie za-
brzmiaty glosne komentarze do homilii ksigdza. Delikatnie dano do zrozumienia
zgromadzonym, ze nie nalezy zachowywac¢ si¢ gtosno podczas Eucharystii, ale
jednocze$nie o. Turquetil dodat: ,lepiej, ze si¢ $mieja, niz mieliby spa¢”’2.

Pierwszym chrztem zanotowanym w kronice byl sekretny chrzest w nie-
bezpieczenstwie $Smierci udzielony przez o. Leblanca céreczce Alberta, Catholi-
que, ktéra zmarta 27 sierpnia 1914 r.”* W lutym 1915 r. wydrukowano domowym
sposobem pierwsze piesni dla Inuitéw, a w maju sprébowano zorganizowaé szko-
e dla dzieci. Podjat si¢ tego o. Leblanc. Niestety, wsrdd dzieci wybucha wspo-
mniana wyzej epidemia dyzenterii. O. Turquetil ochrzcit dwoje, tuz przed $mier-
cia. Cialo jednej ze zmartych dziewczynek rozszarpaty psy!™ 25 maja ochrzczo-
no jeszcze jedno dziecko, ktére jednak wyzdrowiato. Zmartwieniem misjonarzy
byta nagla $mier¢ dzieci bez chrztu. 12 pazdziernika 1915 r. zmarl noworodek,
zanim ktokolwiek mégt zawiadomié ksigzy™.

Pierwszym dzieckiem, ktére przygotowano do I Komunii Sw., byta Maria,
corka dwojga Inuitéw okresowo zatrudnianych na misji. Pomimo poczatkowego
sprzeciwu ojca ostatecznie uzyskata zgode na dalsze katechezy. 20 kwietnia 1916 r.
udzielono jej ponownego chrztu warunkowego (miala otrzymac chrzest z rak
anglikanéw w Churchill) oraz Komunii Sw. Otrzymata tez szkaplerz Serca Jezu-
sowego’.

W konteks$cie informacji o postgpach misji i nauczania katechetycznego,
w kronice pojawiaja si¢ tez narzekania na zly wplyw moralnosci ,,bialych” na
okolicznych Inuitéw, co szczegdlnie zagrazalo skutezcnej ewangelizacji. W bu-
dynku stacji handlowej organizowano tafce, w tajemnicy przed misjonarzem.
W noc grudniowa 1915 r. zmarta staruszka, ktérej dzieci, wnuki i prawnuki
w tym czasie tanczyly na zabawie u handlarzy. Takie wydarzenia szczeg6lnie mi-
sjonarzy bulwersowaly”’. Sama za siebie méwi notatka z 23 maja 1913 r.: ,,Przy-
bycie [Herberta] Halla. Bedzie dla nas przeszkoda. Od podobnych ludzi wybaw
nas Panie””8. Albo: ,,Hall wyruszyt do Baker Lake. Co za ulga! Kiedyz wreszcie

2 CodHist, t. 1, 14.6.1914.

3 Przed rokiem o. Turquetil podrozowal, by dostarczy¢ jej lekarstw. Zob. CodHist, t. 1, 11-
27.8.1914.

™ CodHist, t. 1, Mai 1915.

s CodHist, t. 1, 12.10.1915.

"6 CodHist, t. 1, 20.6.1916. Por. F. Laugrand, dz. cyt., s. 154, przypis 35.

" CodHist, t. 1, 1.3.1913; 25.12.1915.

8 CodHist, t. 1, 23.5.1913. Herbert Hall byt inspektorem dystryktu Kompanii Zatoki Hudso-
na, ktoremu podlegata stacja handlowa w Chesterfield Inlet. Por. Ch. Choque, Ataatatsiaraluk...,
dz. cyt., s. 61.
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opusci ten kraj na state?”” Krytycznie patrzono takze na szefa stacji handlowe;j,
Forda. Wytyka si¢ mu, ze za wszelka ceng chce utrzymac jak najwigcej relacji
handlowych z Inuitami, sprzedajac im cokolwiek. Sprzedal nawet naboje, poda-
rowane przez misjonarzy, by mégt polowaé¢ na kaczki. Sam glodowat, byle tylko
zarobi¢. Prawdopodobnie prowadzit tez do$¢ swobodny styl zycia. Kiedy w sierp-
niu 1914 r. zachorowal, o. Turquetil skomentowat: ,,cztowiek jest karany przez
swoje wilasne grzechy”®. Starano si¢ jednak utrzymywacé poprawne relacje
z wszystkimi ,.biatymi” w okolicy. Misjonarze nieraz podejmowali policjantéw
i handlarzy na wspdlnych positkach, 25 grudnia 1914 r. $wigtowano razem w bu-
dynku stacji handlowej, a tydzien pdzniej, z okazji Nowego Roku, na mis;ji®!.
Pogorszenie atmosfery nastapito w marcu 1916 r. Misjonarze nie mogli dojs$¢ do
porozumienia z jedna z kobiet, okresowo zaangazowana na misji. Pojawily sig
plotki, ze odmawiaja jej stusznej zaptaty. Po stronie kobiety stanal handlowiec
Hall, dodatkowo zniestawiajac oblatow. Aby przypodobac¢ si¢ Hallowi, od misjo-
narzy odwrdcili si¢ niektérzy z mezczyzn, dotad przyjaznych oblatom. W stacji
handlowej co wieczér urzadzano tance, prowadzace do niemoralnych zacho-
wan®?, Probowano takze niezdrowego wspétzawodnictwa z misjonarzami przy
polowaniu i zbieraniu zywnos$ci. Taka sytuacja miata potrwaé ponad rok.

6. PRZELOMOWE LATA 1916-1917

Zarysowany powyzej obraz codziennosci misjonarzy nie ulegat zasadniczej
zmianie. Oczywiscie arktyczne miesiace byly petne niespodzianek, podrézy, po-
lowan, niezapowiedzianych odwiedzin, ale rytm Zycia pozostawat zasadniczo ten
sam. Rok 1916 przynidst jednak dwa wydarzenia szczegdlne, ktére zawazyly na
losie misji: cigzka chorobg o. Leblanca oraz pierwsze nawrécenia dorostych Inu-
itow.

Mozna bylo zauwazy¢ w dotychczasowych zapiskach, ze o. Leblanc dos¢
czesto chorowat i byt mniej odporny fizycznie i psychicznie od o. Turquetila.
Dodatkowo cigzko przygngbity go wiadomosci wojenne, $mier¢ wielu bliskich.
W maju 1916 r. o. Turquetil zanotowat, ze jego towarzysz zle si¢ czuje. Zaczgto
brakowa¢ mu apetytu. W czerwcu ten stan nadal nie ulegal poprawie. Dodatko-
wo misjonarz zaczal widzie¢ wszystko w czarnych barwach®. O. Turquetil po-
czatkowo nie zmienial swoich obowiazkéw — odbywat dalekie podrdéze za zwie-
rzyna, trudnit si¢ zbieractwem (w czerwcu przyniost 800 jaj dzikich ptakéw!).

 CodHist, t. 1, 22.9.1916.

80 CodHist, t. 1, 1-5-12.7.1914; Aot 1914.
81 CodHist, t. 1, 25.12.1914; 1.1.1915.

82 CodHist, t. 1, Mars 1916.

8 CodHist, t. 1, Mai-Juin 1916.
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Pracowat fizycznie przy budynku misji. Musial jednak przerwac¢ rozpoczete pra-
ce z troski o 0. Leblanca. Jego stan ciagle si¢ pogarszal, az wreszcie w potowie
czerwca oblat przestal w ogdle wstawac z 16zka*. W ramach positkéw spozywat
tylko kubek mleka, mato spat, miewal pesymistyczne mysli. W sierpniu podtrzy-
manie na duchu chorego stawato si¢ coraz trudniejsze. Kaptan nieraz ptakat jak
dziecko. Po raz pierwszy o. Turquetil zaczat obawia¢ si¢ ryzyka choroby umy-
stowej wspétbrata. Decyzja byta oczywista, bp Charlebois zostat powiadomiony
o koniecznosci ewakuacji chorego ksigdza. O. Turquetil przewidywat z niepoko-
jem konieczno$¢ samotnego spedzenia kolejnej zimy w Chesterfield Inlet®. We
wrzesniu jak na zlo$¢ ciagle nie byto wida¢ na horyzoncie spodziewanego stat-
ku. Czekali na niego wszyscy — handlarze, policja i misjonarze. O. Leblanc tracit
mocno na wadze i coraz bardziej pograzat si¢ w rozpaczy. Wreszcie 9 wrze$nia
dostrzezono zblizajaca si¢ Nascopie. Na poktadzie, ku radosci i zaskoczeniu
o. Turquetila, znajdowat si¢ m.in. brat Prime Girard OMI (1883-1949)%, przysta-
ny w zastgpstwie o. Leblanca. 16 wrzesnia statek z chorym misjonarzem ruszyt
w podréz powrotna. Jak si¢ okazato, oblat miat nie przezy¢é podrézy powrotne;j.
15 lutego 1917 r. do Chesterfield dotart list informujacy o tragicznej $mierci
0. Leblanca w wodach Zatoki Hudsona, ktéra nastapita 21 wrzesnia 1916 r.%’

P6zna jesienia 1916 r. zycie na misji wrdcito do codziennej rutyny. Br. Gi-
rard oprocz sprawnego wykonywania wielu praktycznych prac wokét misji, po-
magat takze podczas liturgii i katechez gra na fisharmonii®. Frekwencja Inuitow
nieco spadta, gdyz nieustannie podrézowali, wynajmowani do pracy przez han-
dlarzy lub policjg. Pracowali tez przy stacji handlowej, nawet w niedzielg.
8 pazdziernika na niedzielnej Eucharystii byto obecnych niewielu ludzi, ale za to
jeden z nich budzit w misjonarzach wielkie nadzieje — Tunny (Tuni), opisany jako
»prawie wierzacy, katechumen”®. Jeszcze przed przybyciem do Churchill zapo-
znat si¢ z naukami anglikanskich misjonarzy i posiadat nawet anglikanski modli-
tewnik w jezyku inuktitut. O. Turquetil zgadzat si¢ na korzystanie z modlitewni-
ka protestanckiego i wytrwale pracowat nad ukladaniem wlasnego zbioru mo-
dlitw, piesni i nauk katechizmowych, odpowiedniego dla katolikow.

8 CodHist, t. 1, Juin 1916. Por. Ch. Choque, Ataatatsiaraluk..., dz. cyt., s. 64-66.

85 CodHist, t. 1, Aolt 1916.

8 Brat Girard w 1929 r. otrzymal pozwolenie na $wigcenia kaptanskie. Zatozyt wiele stacji
misyjnych wikariatu Zatoki Hudsona, m.in. najbardziej wysunigta na poéinoc misje w Pond Inlet.
Zob. Girard Prime, Dictionnaire, t. 2.

8 CodHist, t. 1, 15.2.1917. Por. Ch. Choque, Ataatatsiaraluk..., dz. cyt., s. 65n.

8 Uporzadkowat m.in. misje i sktonit o. Turquetila do spania w poprawnie zascielonym 16z-
ku. W kronice pojawita si¢ ciekawa notka: ,,.Le frere Girard nettoie en haut la salle a coucher, in-
stalle nos lits a la civilisée, réussit méme a me faire coucher dans des draps, ce qui ne m’était guere
arrivé depuis mon scolasticat”. CodHist, t. 1, 19.9.1916.

% CodHist, t. 1, 8.10.1916; 3.11.1916.
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29 pazdziernika 1916 r. podczas kazania o. Turquetil wypowiedziat si¢ prze-
ciwko czarom i przywotywaniu ztych duchéw, dowiedziawszy sig, ze niedawno
mial miejsce w obozowisku szamanistyczny seans”. Kazanie zirytowato wielu
Inuitéw, o czym misjonarz dowiedziat si¢ juz nastepnego dnia. Strach przed pie-
ktem nie odgrywal w ich zyciu zadnej roli. Zgodnie z tradycyjnymi wierzeniami
dusza po $mierci nie doznawata ani cierpienia, ani przyjemnosci. To za zycia trze-
ba si¢ byto o nie stara¢ i pilnowa¢ dawnych zwyczajow. Stuchajac podobnych
tlumaczen o. Turquetil w myslach uktadat juz kazanie na kolejna niedzielg”.

Niedzielna frekwencja pozostawala staba. Czasem do kaplicy przychodzita
tylko mtoda Maria, czasem Tunny z rodzina, stuchajacy nauk z wyraznym zro-
zumieniem. Wreszcie nastapilo historyczne wydarzenie: 6 listopada 1916 r. Tun-
ny poprosit o chrzest. O. Turquetil przedstawil mu zobowiazania, jakie powinien
zaakceptowac katechumen: ,,chrzescijanskie matzenstwo, obowiazkowa niedzie-
la, odrzucenie szamanizmu i przesadéw, katechizm i modlitwy?. Nast¢epnego
dnia podczas mszy $w. uregulowano jego status matzenski. Polegato to na przy-
rzeczeniu kierowania si¢ zasadami chrzes$cijanskimi w zawartym zgodnie z pra-
wem naturalnym zwiazku malzenskim. Cata rodzina otrzymata medaliki i krzy-
zyki. Odtad Tunny z rodzing byt juz statym i regularnym go$ciem misji, ze szcze-
rym pragnieniem uczenia si¢ katechizmu, bez jakiegokolwiek podtekstu
interesownosci®. 11 i 16 listopada zglosili si¢ dalsi kandydaci do chrztu $w. —
Nuvuyak z zona Djénée oraz George z rodzing™.

W ten sposob uformowata sig catkiem spora grupa katechumendéw. Przygo-
towujacemu ich do chrztu o. Turquetilowi zalezalo na dwoéch podstawowych
sprawach — po pierwsze by ochroni¢ Inuitéw przed wptywem protestantyzmu, dla
ktérego ,,wystarczy umie¢ czyta¢ i posiada¢ Biblig, by by¢ chrzescijaninem”. Po
drugie nalezalo przestrzec przed nadmierng wiara w sny. Misjonarz spodziewat
sig, ze sny katechumenéw moga by¢ naznaczone treSciami katechizmowymi,
a odtad juz tylko krok do naiwnego sekciarstwa, gdyby kto$ zaczat wykorzysty-
wac te sny do ,.ewangelizowania” swoich pobratymcéw. Dlatego w odpowiedzi
na oba te niebezpieczenstwa podkreslat znaczenie kaptana, bez ktérego nie ma
prawdziwej religii i zbawienia. Natomiast ,.tam, gdzie byla prawdziwa religia,
tam tez znikaty zabobony i przesady”®.

% Najszczerzej jego stowa brat sobie do serca wspomniany Tunny: J’apprends que Tunny
a refusé dans le camp de se faire sorcier. Bon pour lui, il a fallu du courage. CodHist, t. 1, 8.10.1916.

! CodHist, t. 1, 30.10.1916.

2 CodHist, t. 1, 6.11.1916.

% CodHist, t. 1, 8.11.1916.

% Juz jako dziecko widziat Inuitow nawroconych na chrzedcijanstwo i nie obawiat sig¢ misjo-
narza. CodHist, t. 1, 11.11.1916; 16.11.1916.

% CodHist, t. 1, 18.11.1916.
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Niedzielg 19 listopada 1916 r. misjonarz nazwat najpigkniejsza od czasu
zatozenia misji. Msza §w. zgromadzita 3 rodziny, razem 11 katechumenéw, od-
znaczajacych si¢ szczerym nastawieniem oraz pragnieniem zrozumienia przed-
ktadanych nauk®. Rok 1916 konczyt si¢ wigc optymistycznie, cho¢ 20 grudnia
o0 malo co nie doszlo do tragicznego wypadku zaczadzenia misjonarzy, po noc-
nej awarii rur odprowadzajacych gazy z pieca grzewczego®’. Msza $w. 24 grud-
nia zgromadzita ponad 40 Inuitéw. Niektérzy spodziewali si¢ obfitego positku
na misji, ale o. Turquetil przyjat jasna zasadg — positek dla katechumenéw, ow-
szem, ale nie dla tych, ktérzy lekcewaza niedzielg, pracujac niepotrzebnie®. Po-
niewaz mimo takiego ogloszenia wielu Inuitéw i tak si¢ pojawito na mszy $w.,
a wigc uczynili to ewidentnie z dobrej woli, wszyscy otrzymali od misjonarza po
4 biszkopty. Tego dnia do katechumenatu przyjeto nowa rodzing. Pod data 25
grudnia 1916 r. pojawia si¢ tez po raz pierwszy wezwanie do $w. Teresy od
Dzieciatka Jezus, w intencji ,,tych biednych pogan”. Co ciekawe, na wieczorny
positek w budynku stacji handlowej nie zaproszono katolickich katechumenéw.
Prébowano ich ponadto raz po raz kusi¢ zaproszeniami na tance, co oblaci od-
bierali jako kolejny akt o$mieszania ich inicjatyw religijnych. Stanowisko
o. Turquetila byto jednoznaczne — katechumenéw obowiazuje catkowity zakaz
uczestnictwa w zabawach organizowanych przez handlarzy”. W rozmowach
z pracownikami stacji handlowej Kompanii Zatoki Hudsona misjonarz upominat
si¢ tez o Swigtowanie niedzieli. Jak dotad w ten dzien systematycznie organizo-
wano tance albo wynajmowano Inuitéw do pracy, czy tez po prostu handlowano.
24 kwietnia 1917 r. handlarze ugigli si¢ wreszcie wobec présb oblata i niedziela
stata si¢ dniem §wigtym, co miato podziata¢ wychowawczo nie tylko na katechu-
menodw, ale i na wszystkich pozostatych!®.

W poczatkach 1917 r. katechizmy odbywaly sig nieregularnie, poniewaz Inu-
ici musieli nieraz nagle wyruszaé¢ na polowanie, jak tylko zwierzyna pojawita si¢
w okolicy. Systematyczno$¢ poprawila si¢ w okresie poprzedzajacym Wielkanoc
oraz p6zng wiosna i wezesnym latem tegoz roku'®!. Czasem pojawiaty si¢ pro-
blemy ,.techniczne” — dzwonek przy budynku misji nie byt na tyle glosny, by

% CodHist, t. 1, 19.11.1916; dalsze pozytywne spostrzezenia co do katechumenow: 3.12.1916;
8.12.1916; 15.12.1916 (Inuici z niecierpliwoscia czekaja na chrzest, by otrzymac stan taski). Nie
brakuje jednak stow krytyki pod adresem otwarcie kontestujacych poczynania misjonarza: ,,(...) le
pere de Maria qui reste une heure a rien faire ici, puis s’en va démancher son iglou et appelle sa
fille au moment du service d’aprés-midi pour mettre ordre a son lit plein de neige. En voila un qui
fait de la religion! Race de prostitués et d’adorateurs de leurs ventres”. CodHist, t. 1, 17.12.1916.
Inni pracuja w niedzielg, a odpoczywaja w poniedziatek.

7 CodHist, t. 1, 20.12.1916.

% CodHist, t. 1, 24.12.1916.

% CodHist, t. 1, 14.1.1917.

10 CodHist, t. 1, 24.4.1917.

" CodHist, t. 1, 1.4.1917; 3-8.4.1917; 8.4.1917 (Wielkanoc); 15.4.1917; Mai 1917; 29.6.1917.
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mogli go uslysze¢ mieszkancy igloo zbudowanych nad brzegiem zatoki. Oprocz
statej grupy katechumenow sporadycznie w naukach uczestniczyli nowi przyby-
sze. Innym razem nagle pojawiali si¢ miejscowi Inuici, znani z dystansu do no-
wej religii, a nawet podejscia ironicznego. O. Turquetil podejrzewal wéwczas,

ze szukaja okazji do wysmiewania katechumenéw!%2,

Jednym z powazniejszych wyzwan moralnych, z jakim od poczatku musiat
zmierzy¢ si¢ katolicki duchowny, byla kwestia nierozerwalno$ci matzenstwa.
W tradycji Inuitéw zmiana partnera, okresowa czy na state, nie byta czyms$ zaka-
zanym, zatem o. Turquetil poswigcat sporo energii kaznodziejskiej moralnosci
katolickiego matzenstwa'!®. Ponadto Inuici zbyt tatwo utozsamiali poziom osobi-
stej Swigtosci z praktycznym sukcesem podczas polowania'™.

11 czerwca 1917 r. ochrzczono w niebezpieczenstwie $§mierci Kalaka — dziec-
ko Tunnyego. Dokonato sig to z pelnym przyzwoleniem rodzicéw, ktorzy takze
przygotowywali si¢ do chrztu'®. Dlugo oczekiwana uroczystos¢ chrztu $w. pierw-
szej grupy katechumendw odbyla si¢ 2 lipca 1917 1., w $wigto Nawiedzenia $w.
Elzbiety, patronalng uroczysto$¢ misji pod wezwaniem Notre-Dame de la Déli-
vrande'®. O. Turquetil udzielit chrztu 9 dorostym i 3 dzieciom. Nowo ochrzcze-
ni otrzymali rézance i ztozyli obietnice wytrwania w przyrzeczeniach chrzciel-
nych. Otrzymali takze szkaplerze i pozostala czgs¢ dnia spedzili na modlitwie
i wspSlnym $wietowaniu'”’. Odtad w kaplicy chrzescijanie i pozostali Inuici sia-
dali osobno. Na poczatku sierpnia rozpoczeto przygotowania do I Komunii Sw.,
ktérej udzielono 12 dnia miesigca. O. Turquetil mial jak najlepsze zdanie o ,,swo-
ich chrzescijanach”. Wkrétce miata nadej$¢ na nich pierwsza préba — jesienia
oblaci udawali si¢ do Montrealu, na polecenie bpa Charlebois. Trzeba byto szu-
ka¢ ochotnikéw do wzmocnienia personelu mis;ji.

Na poczatku wrzes$nia zatozyciel placowki w Chesterfield podsumowat
pierwsze pig¢ lat jej istnienia: ,,Nie byt to czas stracony. Nauczylem si¢ jezyka
na tyle, by méc zrobi¢ co§ dobrego dla tych, ktérzy sa dobrze nastawieni.

12 CodHist, t. 1, 27.5.1917.

193 CodHist, t. 1, 31.1.1917.

104 CodHist, t. 1, 4-11.2.1917. Zdarzaly si¢ ponadto sytuacje zupelnie nieprzewidziane: ,,Le
méme soir, ai eu un quéteux, 2 malades a écouter, une vocation de Carmélite a étouffer (Maria), un
sorcier soi-disant possédé a apaiser, le tout en 5 minutes! Le quéteux et les malades ont obtenu ce
qu’ils voulaient, les autres sont partis avec un savon!” Zob. tamze, 28.2.1917

15 CodHist, t. 1, 11.6.1917. 22 czerwca chlopiec zmart i zostat po katolicku pochowany,
z udzialem catej grupy katechumendw.

1% Por. F. Laugrand, dz. cyt., s. 154nn.

07 CodHist, t. 1, 2.7.1917. O. Turquetil komentowat: ,,Merci a Dieu et a N. Dame de nous
avoir ménagé cette douce joie apres 5 ans d’épreuves parfois bien rudes. Tout disparait aujourd’hui,
il ne reste que le désir de continuer avec plus d’espoir et de courage que jamais. (...) De ces jour-
nées -1a, donnez nous souvent, O Jésus — On se sent plus fort, plus prét a tout, quand on a de ces
joies si douces et si réelles — Deo Gratias!”
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Ukonczylem modlitewnik i $piewnik. Zywot Jezusa wg 4 Ewangelii — koncze
dos¢ pokazny katechizm, odpowiedni dla Eskimosow, na ile ich znam™'%. Z oka-
zji kolejnej rocznicy przybycia do Chesterfield, 3 wrzesnia 1917 r., na misji za-
wieszano choragiew, tak jak podczas innych wigkszych uroczystosci. Kiedy
umieszczono ja ponownie 8§ wrzesnia, w $wigto Narodzin Maryi, doszto do pew-
nego incydentu. Poniewaz o. Turquetil uzywat jako sztandaru misji francuskiej
flagi z symbolem serca Jezusowego na biatym polu, policja nakazata choragiew
usunaC i zastapi¢ ja flaga brytyjska'®.

12 wrzesénia przybyt statek Nascopie, wiozacy listy, a wraz z nimi polecenie
biskupa, by misjonarze udali si¢ na potudnie. Bylo to zaskoczeniem dla mlode;j
wspodlnoty katolickiej, ale wszelkie obawy rozwiano obietnica powrotu w przy-
sztym roku. 14 wrzes$nia nie obylo si¢ jednak bez ptaczu, kiedy po tradycyjnym
uscisnigciu dloni oblaci weszli na poklad i statek ruszyt w powrotna podréz
w kierunku Churchill. Dobiegl konca pierwszy etap fundacji katolickich misji nad
Zatoka Hudsona. Po powrocie o. Turquetila jesienia 1918 r. miato si¢ okaza¢, ze
wszyscy chrze$cijanie wytrwali w swej nowej wierze. Rozpoczal si¢ wéwczas
okres niezwykle dynamicznego rozwoju catej sieci placéwek wokot Zatoki Hud-
sona, ktéry miat trwaé przez caly okres czynnego zaangazowania pierwszego
duszpasterza Chesterfield Inlet, az do polowy XX w.

7. PODSUMOWANIE

Kronika prowadzona przez o. Turquetila w Chesterfield Inlet pozwala na
dobre odtworzenie codzienno$ci misyjnej pracy oblatéw. Poprzez cierpliwe po-
znawanie miejscowego jezyka i obyczajéw starali si¢ oni zblizy¢ do miejscowej
ludnosci. Dzielili z Inuitami niebezpieczenstwa podrézy i polowan, w miarg
mozliwosci udzielali pomocy medycznej. Obecnos¢ i nauki misjonarzy wywoly-
waly rozmaite reakcje, od zwyklej ciekawosci, poprzez kontestacje, az po zainte-
resowanie i akceptacje ze strony kilkunastu Inuitéw, ochrzczonych w 1917 r.
Kontrowersje dotyczyty sprzeciwu misjonarzy wobec praktyk szamanistycznych
i tradycyjnej moralnosci malzenskiej. Watpliwosci co do wartosci katolicyzmu
podsycali niektérzy pracownicy Kompanii Zatoki Hudsona, do tej pory posia-
dajacy monopol na posredniczenie euro-amerykanskiej kultury Inuitom. Misjo-
narze sprzeciwiali si¢ organizowanym przez nich tancom, pracy w niedzielg oraz

1% CodHist, t. 1, 3.9.1917.

19°0. Turquetil komentowal to wydarzenie z nutka ironii: ,,Apprenons le soir que ces mes-
sieurs de la Police, fatigués de ne rien faire, et ne sachant comment se distinguer ont failli succom-
ber a la tentation de faire enlever notre drapeau, sous le prétexte que c’est le drapeau frangais. Je
ne savais pas que le drapeau anglais serait bien a sa place pour symboliser les joies propres a des
“Romish” priests, a des “monks” a des idolatres qui font leur Dieu avec du pain”.
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swobodzie obyczajowej, tolerowanej w obozowiskach zwiazanych ze stacja han-
dlowa.

Tragicznym dos$wiadczeniem miodej misji byta choroba i $mier¢ o. Leblanca
jesienig 1916 r. Bp Charlebois uznal go nieformalnie za mgczennika arktycznych
misji, gdyz w ewidentny sposob to wiasnie trudy egzystencji w polarnych regio-
nach oraz oddalenie od rodziny, cierpiacej straszliwe ofiary podczas I wojny
$wiatowej, doprowadzity do catkowitego zatamania nerwowego niegdys$ petnego
entuzjazmu misjonarza.

Lakoniczne notatki kroniki mozna by uzupeti¢ calym szeregiem dodatko-
wych zrodel, czgstokro¢ wymienianych w toku powyzszej narracji. Same w so-
bie sa jednak wystarczajace, by nakresli¢c podstawowy obraz relacji misjonarzy
i Inuitéw, bez leku, ze wkradna si¢ do niego jakiekolwiek ubarwienia ukierunko-
wane na promocj¢ misji i ewangelizacji kanadyjskiej Arktyki. Znamienny jest
chocby fakt braku jakiejkolwiek wzmianki w kronice o tzw. ,,cudzie §w. Teresy
od Dzieciatka Jezus”''?, ktory miat si¢ przyczyni¢ do pierwszych nawrocen. Kon-
wersja na katolicyzm jawi sig raczej w $wietle zapiskow kronikarskich jako owoc
systematycznej pracy katechetycznej misjonarzy oraz przemys$lanej decyzji gru-
py Inuitéw.

119°Szeroko pisze na ten temat F. Laugrand, dz. cyt., s. 154nn. Zob. zatacznik nr 3, z tekstem
o. Turquetila, opublikowanym w 1954 r., a wigc 38 lat po opisywanych wydarzeniach.
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ZAYACZNIKI

1. Pierwsza strona Kroniki misji w Chesterfield Inlet.
Zrédto: Mission Notre-Dame de la Délivrande, Chesterfield Inlet, NU Canada X0C 0BO, Registre 1.
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2. The Netsilik Eskimos (...). IV. Religion and views of life [relacje Inuitow].
Zrodto: K. Rasmussen, The Netsilik Eskimos. Social Life and Spiritual Culture, [Report of the Fifth
Thule Expedition 1912-24; The Danish Expedition to Arctic North America in charge of Knud Ra-
smussen, ph.d., vol. VIII, no.1-2], Copenhagen 1931, s. 212-213, 215.

THE CREATION OF LIVE GAME AND ALL TABOO

Everything came from the ground, and people themselves lived on the ground at the time there
were no animals to hunt. And they knew nothing of all the strict taboo that we have to observe
now. For no dangers threatened them; but on the other hand no pleasure awaited them after a long
day’s toil.

Then it happened that a little orphan girl was thrown into the sea when some people were
putting over a fjord in kayaks tied together. It was just the same as with the thunder and lightning.
Nobody cared about the orphan girl and so she was pushed into the sea when she was trying to get
unobserved on to the kayak-raft with the others. But that wickedness turned her into a great spirit,
the greatest of all the spirits we fear up here. She became Nuliajuk and made the animals that we
hunt. It was thus she took revenge, for now everything comes from her — everything that people
love or fear — food and clothes, hunger and bad hunting, abundance or lack of caribou, seals, meat
and blubber. And for her sake people had afterwards to think out all the taboo that make it hard to
live. For now they no longer lived on the ground but on shy and live game.

For up here where we live, our life is one continuous fight for food and for clothing and
a struggle against bad hunting and storm and sickness. (...)

THE SOUL

(...) Only very great shamans are now and then fortunate enough to kill these evil spirits.
These evil spirits. These evil spirits, by the way, need not only to be people; they may be animals
who have been offended because a taboo was broken at the time they were killed. In such cases the
offended souls of animals also become ro’nrdt higlorigtut, whereafter they will always be hostile
to human beings.

It will therefore be understood that all good powers, and all evil and dangerous forces in life,
come from the souls, and that what makes life so difficult for people is not merely that they
themselves have a soul in which lies all the vulnerability of their lives, but also that all the food
they have to live on can only be procured by depriving animal-souls of their bodies.

If only all taboo is observed during the ndcefut [death ritual], both in regard to humans and
animals, the soul will always take the right direction to where it has to go: tarneq ilorak’o’rniartoq,
and life can be lived happily without dangers. This seems such an easy thing to do, because in
reality it is only trifling things that are necessary; but experience shows that to thoughtless people
the trifling things are always the most difficult.

3. ,,Cud $w. Teresy od Dzieciatka Jezus”
Zrodio: A. Turquetil, La petite Théreése et le miracle de la conversion des Esquimaux de la baie
d’Hudson, ,,Prétre et Missions” 12 (1954), s. 320, cyt. za: F. Laugrand, dz. cyt., s. 156-157.
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Un Esquimau rentre le soir a la mission, et me remet deux enveloppes portant mon nom. Je ne
I’avais jamais vu, il venait du sud. (...) Je n’ai jamais pu savoir qui m’avait adressé ces enveloppes,
ni compris comment le maitre de poste de Churchill avait pris sur lui de donner ces lettres au
premier venu allant au nord, sans savoir si elles arriveraient a destination, Chesterfield, plus de 600
kilometres au nord de Churchill.

Celle que j’ouvris la premiére contenait un tout petit livre de 6 a 8 pages: la Petite Fleur de
Lisieux. De Lisieux, mon diocese! Je n’avais jamais entendu parler d’elle ni rien lu a son sujet.
Son portrait me ravit. Je feuillette le petit livre: Carmélite a 15 ans, aimait beaucoup la neige, priait
beaucoup pour les missionnaires, avait promis de passer son ciel a faire du bien sur la terre. Je ne
lus que les titres mais quel désir en moi de recourir a cette Petite Fleur. Si elle convertissait les
Esquimaux! Dans ’autre enveloppe, un papier plié en quatre contenant un peu, tres peu de terre,
avec I'inscription: «Terre prise de dessous le premier cercueil de la Petite Fleur de Lisieux. Avec
cela elle fait des miracles».

Avant de dormir, une priere explosion de désirs, on lui parle comme si on la voyait. Le
lendemain on ne pense qu’a elle, on ne parle que d’elle. Le soir venu, quand les Esquimaux
revenant de la chasse entrent chez nous pour se réchauffer, je me mets a I’harmonium. Le Frére
Girard, comme convenu entre nous deux, passe en arriere, et jette sur leurs cheveux longs, touffus,
un grain ou deux de cette poussiere provenant de dessous le premier cercueil de la Petite Thérese,
le tout, a leur insu. ET CE FUT LE GRAND MIRACLE DE LA PETITE THERESE.

Car voila que le dimanche suivant, au son de la cloche qui sonne la messe de 10 heures, je
vois mes gens sans harpons ni fusils, qui s’en viennent gais, heureux, plein de franche amitié.
«- Vous avez l»air bien contents. — Eh oui, nous savions bien que tu disais la vérité, mais on ne
voulait pas écouter. Maintenant nos péchés nous font peur. Tu pourras les enlever? — Oui, par le
baptéme. Entrez, je vais vous 1 ;expliquer». IIs entrent; le sermon-catéchisme roule sur le baptéme.
Ils boivent mes paroles sans distraction. Il en fut de méme 1’aprés-midi, mais avant le salut, il y eut
répétition de cérémonies. «- Montre nous comment bien faire le signe de croix, nous mettre
a genoux, joindre les mains. Il faut que Jésus soit content de nous». Ma pensée alla a la Petite Fleur
(...). Ce soir 1a, le plus agé, Tuni, vient me dire : «- Nous sommes trois qui voulons étre baptisés
demain matin, avec nos femmes et nos enfants».

SUMMARY

Different publications on missions very often use the letters of the missionaries as the source of
their elaboration. This article presents vision of everyday life of the missionaries in the Canadian
Arctic, precisely in the mission of Chesterfield Inlet (Igluligaarjuk) based on the perspective of the
Codex Historicus of given mission. Letters are written not so often as inputs in the Codex, therefore
it seems that it is worth initiative to look on missionary life in the Arctic from such a perspective.

Key words:
Arctic Missions, Chesterfield Inlet, Igluligaarjuk, St. Teresa of Child Jesus

Stowa klucze:

Kanada — Misje arktyczne, Chesterfield Inlet, Igluligaarjuk, Sw. Teresa od Dzieciatka Jezus



